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Biblioteka Muzeum Karkonoskiego powstata w 1880 roku wraz z
utworzeniem Riesengebirgsverein (RGV — niemieckie ,Towarzystwo
Karkonoskie”) zatozonego przez Theodore Donat (1844-1890). Jednym
z wazniejszych celdéw dziatania Towarzystwa bylo pielegnowanie i
popularyzowanie dziedzictwa kulturowego Karkonoszy, co wigzato sie
m.in. z gromadzeniem odpowiedniego ksiegozbioru.

Dokument bazuje na archiwaliach Biblioteki Muzeum Karkonoskiego, ktore
kontynuuje tradycje dawnego Riesengebirgsvereinmuseum (RGV).
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Liczyrzepa i jego pokrewienstwo

Autor: prof. dr K. Zacher

Z imieniem Liczyrzepy kazdy Slazak - ba, niemal kazdy wyksztatcony Niemiec
—taczy zgota okreslone wyobrazenie. Przed oczyma duszy staje mu natychmiast po-
stac poteznego ducha gor, kaprysnego wtadcy pogody, ktory z ludZzmi obcuje zaréwno
przyjaznie, jak i wrogo, ptata figle, lecz na ogét bywa zyczliwy i pomocny wobec ucz-
ciwych i poczciwych, podczas gdy nikczemnikéw karze.
Jest jednak jasne, ze 6w Liczyrzepa stanowi dopiero wytwaor dziatalnosci poetyckiej —
czy to poszczegoélnych twdrcéw, czy tez catego ludu. Wyobrazenie osobowosci tak
wyraziscie uksztattowanej, wyposazonejw tak konkretne, indywidualne rysy, musiato
rozwijac sie jedynie stopniowo. Z tego tez rodzi sie naturalne pytanie: czym wtasciwie
Liczyrzepa jest u podstaw i pierwotnie? Z jakich dawniejszych elementéw wyrosto
dzisiejsze wyobrazenie?
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Pytanie to, co osobliwe, zostato powaznie postawione dopiero przed kilkoma deka-
dami' i doczekato sie wielce rozbieznych odpowiedzi; nie zostato ono do dzi$ w petni
rozstrzygniete, cho¢ badania przyniosty juz szereg waznych punktéw zaczepienia i
wskazaty droge, ktéra rokuje nadzieje na osiggniecie celu.

W pierwszej fali uniesienia siegnieto po wyjasnienia najwyzszej rangi, wierzac, iz w
poteznym wtadcy gor, takim, jakiego mamy przed oczyma duszy, nalezy upatrywac
jedno z béstw, ktére Germanie niegdys czcili na gérskich szczytach. Chciano w nim
widzie¢ raz Wodana?, raz Donara?, to znéw boga stonca®, a niekiedy wrecz synteze
wszystkich trzech.

Prawdg jest oczywiscie, iz wsréd opowiesci o Liczyrzepie odnalezé mozna liczne ele-
menty wspotbrzmiace z naturg, forma objawiania sie czy mitami owych bdstw. Sa to
jednak zawsze tylko pojedyncze rysy, czesto zgota drugorzedne (jak w przypadku wy-
wodzenia natury Liczyrzepy jako boga storica z opowiesci o jego przemianie w koto od
wozu). Jesli przyjrzymy sie jego petnej postaci, nie sposéb zaprzeczyé, iz nalezy on
raczej do tych bytéw ludowych wierzen, ktére od czaséw Grimma przyjeto sie nazy-
wac istotami elbickimi. Rozumie sie przez to wszystkie podrzedne istoty boskie i p6t-
boskie, ktére w przekonaniu ludu zamieszkujg powietrze, lasy, pola, wnetrze ziemi
oraz wody: duchy lesne i polne, smoki, koboldy, olbrzymy oraz skrzaty®, dzikie kobiety
(mechowe panny), nimfy wodne i tym podobne. W nie wierzyt lud w czasach

' Bezposrednig przyczyng podjecia tego tematu byt konkurs ogtoszony w grudniu 1882 roku przez Au-
striackie Towarzystwo Karkonoskie (Osterreichischer Riesengebirgsverein) na prace pod tytutem: ,,Li-
czyrzepa, jego miejsce w micie niemieckim, jego idea oraz pierwotne basnie o Liczyrzepie”. Prace po-
dejmujace to zagadnienie, autorstwa L. P. Richtera, J. Bohma, barona von Schulenburga oraz E.
Schranki zostaty opublikowane w czasopismie ,,Das Riesengebirge in Wort und Bild” w latach 1883-
1884 (wydano je rowniez tgcznie w formie ksigzkowej w Hohenelbe w 1884 roku).

Ponadto, szczegélne zastugi w tej dziedzinie potozyt prof. dr Regell poprzez artykuty zamieszczane w
»ochlesische Zeitung” (zwtaszcza felieton ,,Zur Rubezahlsage” w numerach 678, 681684 z 1894 roku)
oraz w ,,Wanderer im Riesengebirge”, w ktérych wskazywat zwtaszcza na koniecznos¢ stosowania sci-
stej, metodycznej krytyki Zzrédet. Publikacja autorstwa A. Linckego ,,.Die neuesten Rubezahlforschun-
gen” (Drezno 1896) jest cenna ze wzgledu na bogaty zbiér materiatéw, lecz cechuje ja brak przejrzysto-
$ci oraz brak krytycznego podejscia.

2 Wodan (Odyn): Najwyzszy bog w mitologii germanskiej i nordyckiej, uznawany za wtadce Asgardu,
boga madrosci, wojny, poezji oraz magii. Uwazany za postac o niezwykle ztozonym charakterze, czesto
utozsamiang z sitami natury i potega wtadzy.

3 Donar (Thor): Germariski odpowiednik nordyckiego Thora, bdg piorunéw, burz oraz opiekun chtopow
i wojownikéw. Jego postac jest Scisle zwigzana z potega zywiotdw, co czynito go popularnym punktem
odniesienia przy prébach interpretacji ,wtadcy pogody”, jakim jest Liczyrzepa.

4 Bdg storica: Interpretacja ta wigzata sie z prébami odnalezienia u Liczyrzepy cech solarnych, opiera-
jacymi sie czesto na fragmentarycznych podaniach (takich jak anegdota o zamianie ducha w koto od
wozu), ktére badacze zbyt pochopnie interpretowali jako dowdd na jego pochodzenie od béstw solar-
nych.

5 W szerszym znaczeniu termin ten odnosi sie réwniez do istot spokrewnionych z wtasciwymi elfami.
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poganskich, obok wielkich bogdéw, w nie wierzy tez dzisiaj, obok Boga i swietych. Nie
sgtowecale ,,zdegradowane” béstwa; towarzyszyty one bogom od zawsze, a byé moze
sg nawet od nich starsze. Stanowig bowiem wytwor nizszego szczebla mitycznego
postrzegania swiata, ktore obiekty przyrody pojmuje jako istoty czujace i obdarzone
zyciem. Zastugg Mannhardta jest ustalenie — dzieki wieloletniej, prowadzonej w spo-
sob niezwykle systematyczny pracy badawczej — iz wyobrazenia te wystepuja w za-
sadniczo zblizonej formie u najrézniejszych ludéw Europy, ze istniaty juz w starozyt-
nosci klasycznej, a nawet mozna je wskazac¢ w czasach jeszcze wczesniejszych. Jego
dziatalnos¢ okazata sie owocna réowniez dla kwestii Liczyrzepy, cho¢ sam autor nie-
mal jej nie dotyka, gdyz z jego zbioréw mozna zaczerpnac liczne paralele do postaci
Liczyrzepy z wierzen ludowych innych regionéw Niemiec oraz innych narodéw.

To, ze postac Liczyrzepy nie mogta wywodzi¢ sie z germanskiego bdstwa niegdys
czczonego w Karkonoszach, wynika réwniez z analizy uwarunkowan historycznych.
Wspétczesna niemiecka ludno$é Slaska i pétnocnych Czech nie jest, jak wiadomo,
rdzenna, lecz przybyta dopiero od Xll wieku. Do tego czasu ziemia ta byta stowianiska.
Co prawda Stowianie wyparli wczesniej Germandw, ktérzy zamieszkiwali te tereny do
VI wieku, lecz dziato sie to wiele stuleci wczesniej i jest wysoce nieprawdopodobne,
aby jakikolwiek slad owych pierwotnych Germandw przetrwat w gérach. Wiemy, ze
Stowianie osiedlali sie az pod same gory i w gtab pasma gorskiego. Stowianskie sg
nazwy potokéw wyptywajacych spod Sniezki: tomnicy i Eglitz po stronie pruskiej oraz
Upy po stronie czeskiej; stowianska jest takze nazwa najwyzej potozonej osady w do-
linie Upy: Pecu pod Sniezka (Petzer Kretscham).

Przybywajacy osadnicy niemieccy zastali zatem gory albo niezamieszkane, albo za-
siedlone przez Stowian. Z tego powodu, jesli Liczyrzepa miatby wywodzi¢ sie z pogan-
skiego béstwa czczonego w gérach, mogtoby by¢ to jedynie béstwo stowianskie. W
oparciu o to zatozenie Donath® wysunat teze, iz gérski duch jest pierwotnie stowian-
skim bogiem - prawdopodobnie Swietowitem — ktéry zostat ponizony przez chrzesci-
janskie zywioty germanskie, a imie ,,Rubezahl” (,,Liczyrzepa”) jest jedynie obelzywym
przezwiskiem nadanym mu przez chrzescijanskich Niemcéw, oznaczajagcym od po-
czatku ,,ogon rzepy”.

Przeciwko tej tezie przemawiajg argumenty analogiczne do tych, ktére przytoczono
wczesniej przeciwko identyfikacji Liczyrzepy zWodanem czy innymi germanskimi boé-
stwami: cechy wspélne z postacia Swietowita s3 tylko pojedynczymi rysami, ktére
prawdopodobnie nie stanowig u Liczyrzepy pierwotnych elementdow, a nawet gdyby
nimi byty, czynityby jego przezwisko niewyttumaczalnym. Jest bowiem wysoce nie-
prawdopodobne, aby tak taskawg istote, ,wtadce Swiata, ktdry nagradza dobrych i

6 W czasopismie ,Wanderer im Riesengebirge” z 16 pazdziernika 1882 roku; wczesniej wzmiankowat o
tym réwniez Grohmann w dziele Sagenbuch v. Béhmen u. Méhren (tom |, s. 321).
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karze ztych, leczy choroby oraz wspoétodczuwa ludzkie radosci i nieszczescia”, obda-
rzono obelzywym mianem.

Jesli — co uznalismy za bardziej prawdopodobne - Liczyrzepa jest z natury istotg el-
bicka, Niemcy mogli przejgé go od stowianskich mieszkancéw tych ziem lub przy-
nies¢ ze soba. Choc¢ przenikanie sie wierzen stowianskich i germanskich jest faktem
dowiedzionym przez badania Mannhardta, to dowody wskazuja, iz postaé Liczyrzepy
jest pochodzenia germanskiego, a nie stowianskiego. Swiadczy o tym sam rodowdd
imienia oraz fakt, iz zarédwno ono, jak i pokrewne postacie z ludowych wierzen, sa
udokumentowane w typowo niemieckich regionach.

Imie ,Ribezahl” od dawna stanowito przedmiot licznych préb wyjasnien; nie tylko
Praetorius w swoim Satyrus etymologicus wymienitich blisko 100 (cho¢ w duzej mie-
rze zartobliwych), ale takze inni uczeni XVIlI wieku prébowali wywodzié je z najrézniej-
szych jezykéw, a sam Grimm’ uwazat je za stowianskie. Obecnie ustalono, iz po-
wszechna nazwa Rubezal (dawniej czesto Riubenzal lub Riebenzal) wywodzi sie ze
starszej formy Ribezagel (lub Ribenzagel) obecnej w najwczesniejszych wzmian-
kach, ktéra nie oznacza nic innego niz ,,ogon rzepy”.

Stowo to [w domysle: Zagel] jest uzywane w dialektach, takze wspotczesnie, jako
okreslenie ogona. Réwniez forma Zal w tym samym znaczeniu jest do dzis$ spotykana
w dialektach srodkowo-niemieckich, zwtaszcza w slagskim. Jak pisze Andreas Gry-
phius w swoich dzietach: Wider Zél noch Schwanz (np. Gedd. 56, 4), a na Slasku jesz-
cze dzis mowi sie Zal wotu, majac na mysli jego zad.

Samo imie Ribezagei (Liczyrzepa) jest wielokrotnie potwierdzone w sredniowiecz-
nych dokumentach jako niemieckie imie osobowe. W dokumencie z roku 1230, znaj-
dujacym sie w kopiarzu wirzburskim, czytamy imie Hermann Rubezagel; podobnie
w rekopisie fuldzkim z Xl wieku pojawia sie Hermannus Rubezagil, aw 1262 roku w
Salmansweil w Palatynacie — Heinricus Riibezagel®.

Z XV iXVIwiekuimie to jako osobowe w Gérnej Saksonii wywodzi Pfotenhauer (Ztschr.
des Vereins f. Gesch. u. Altt. Schles. Xlll s. 527). Wsréd cenzuatéw (oséb ptacacych
czynsz) wymienionych w rejestrze czynszowym klasztoru sw. Afry w Misni z lat 1402-
1436, pojawia sie takze Valtin Rubeczale z Seilitz; w ksiegach protokotdw miasta Fre-
iberg w 1571 roku odnajdujemy mezczyzne o nazwisku Rubenzal lub Ribenzail (we-
dtug uprzejmej informacji pana Hugo Jaekela).

7 Jedynie z kronikarskiego obowigzku nalezy wspomnieé o interpretacji Veckenstedta, ktory (w | tomie
wZeitschrift fir Volkskunde” z 1889 roku, s. 71) usitowat wyjasni¢ imie Liczyrzepy jako ,,kréla ryb”, wy-
wodzac je od stéw ryba oraz czar. Jest to etymologia jezykowo niedopuszczalna (por. Regell, ,,Schle-
sische Zeitung” 1894 nr 678) i w zaden sposdb nie przystaje do istoty $laskiego ducha goér. Stynny ba-
dacz jezyka i kultury, Jacob Grimm, sktaniat sie ku stowiannskiemu pochodzeniu imienia, co ilustruje,
jak bardzo zawita byta to kwestia dla dwczesnej nauki.
8 Dowody na to przedstawia E. H. Meyer w Grimms Mythol. Il s. 139. Tamze znajduja sie dowody na
uzycie tego stowa jako nazwy miejscowej. W poblizu Nussloch znajduje sie pole ,,Der Rubenzagei”, a
w Palatynacie 20 mérg pola ,,im Ribenzagil”.
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Witasnie w srodkowych Niemczech — czyli na obszarze, z ktérego z pewnoscig pocho-
dzita wieksza cze$¢é kolonistéw osiedlajacych sie na Slasku i w Czechach — stowo
Ribezagei pojawia sie wielokrotnie jako imie wtasne doktadnie w czasach, gdy miata
miejsce ta migracja. Bytoby wrecz niedorzeczne nie wycigga¢ z tego wniosku o
zwigzku z postacig Slaskiego ducha gor — Rubezageiem. Musimy raczej przyjac, ze w
tamtych stronach istniata postac¢ z wierzen ludowych o tym imieniu, od ktérej po-
szczegoblne osoby otrzymywaty przydombki, co byto zjawiskiem powszechnym. Tak oto
udokumentowano, rowniez z Xlll wieku, posta¢ Heinricus dictus Coboldus, podobnie
jak znajdujemy Sauzagil jako imie osobowe®. Sauzagel’® jest jednak pierwotnie row-
niez nazwg ducha, a mianowicie tego, ktéry przejawia swojg aktywnos¢ w trabie po-
wietrznej.

To ostatnie stowo, Sauzagel, daje nam prawdopodobnie punkt zaczepienia do wyja-
Snienia stowa Riibezagei jako okreslenia ducha. Trgba powietrzna nazywana jest bo-
wiem nie tylko Sauzagel, ale takze Saukegel, Sauarsch, Saudreck, a wprost Wind-
sau.""Dodany czton ,,-zagei” jest wiec jedynie wzmocnieniem (lub zdrobnieniem)
pierwszego, gtdwnego cztonu (tak jak i my zartobliwie méwimy ,,matpi ogon” zamiast
po prostu ,matpa”)'2.

W ten sposéb réwniez Ribezagei mozna uznac¢ jedynie za modyfikacje prostego
cztonu ,Rube” (rzepa). W istocie termin Ribe wystepuje jako imie ducha, a nawet
ducha goér. Wedtug wierzen ludowych, pasmem gérskim Taunus miat niegdys wtadaé
potezny duch gér imieniem Riebe, do ktérego nalezaty wszystkie skarby gér; od niego
miata pochodzié¢ nazwa miejscowosci Ribhain potozonej ponizej géry Feldberg's.
Takiego ducha o imieniu Riebe lub Ribe mozna by¢ moze odnalez¢ takze w innych
nazwach miejscowych czy osobowych. Co prawda, mato prawdopodobne jest, by
kryt sie on w nazwie miejscowosci Ribeland, ktérag prébowano taczy¢ z Ribezal.
Przemawiatby za tym wprawdzie fakt, ze przy Rubeland znajduje sie stynna jaskinia
Baumannshéhle, ktéra swag nazwe zawdziecza nie — jak to btednie podajg liczne po-
dania — gérnikowi o nazwisku Baumann, ktéry miat jg rzekomo odkry¢ w 1670 roku
(bowiem jaskinia ta byta znana juz w potowie XVI wieku jako Bumannsholl lub specus
Bumanni), lecz istocie Bumann (= Buttmann, Butzemann, dziki cztowiek), czyli

® Arnsburger Urk. 410, 426.
0 Schweinezahl u Praetoriusa, Daemon. Rub. llIl, 120.
" Grimm, Myth. 4 236. 11, 91. 180. Mannhardt, Wald- u. Feldkulte 11, 99. E. H. Meyer, German. Mythol.
12 Praetorius dostarcza juz dowodow na uzycie dodanego cztonu Zagel lub Zal do tworzenia wyzwisk
lub stéw drwigcych. Kto w pierwszy dzien Zielonych Swiatek spat najdtuzej, bywat nazywany Pfing-
stzahl (cho¢ w istocie przyczepiano mu réwniez ogon); imie osobowe Lemmerzahl w Saalfeld mogto —
zdaniem Praetoriusa — by¢ ,,poczatkowo nadane cztowiekowi bez watpienia dla zartu i szyderstwa”
(Daemon. Rub. 11, 121 i nast.). Jako Nackzahl wysmiewano nagie dziecko ,,w okolicach Querfurtu i
Egeru (gdzie wymawiano to jako zohl lub Zogel)” (Satyrus s. 24). W Czechach Sauzal jest okresleniem
cztowieka niechlujnego (Bohm, op. cit. s. 4). Imiona osobowe ze starszego okresu: Stritzagel (Lang
Reg. 5, 107 [rok 1166]), Hasinzal (Arnsburger Urk. 416).
3 Jung, d. Regierungsbez. Wiesbaden [Rejencja Wiesbaden], Wiesbaden 1870, s. 14.
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duchowi, ktéry w niej zamieszkuje. Jednak najstarsza znana forma nazwy tej miej-
scowosci (wielokrotnie potwierdzona dokumentamiw XV wieku) to Réveland (tj. Rau-
beland - kraj tupiezcow), po tacinie rapacum ager, a znajdujgca sie tam huta zelaza
nazywana byta zum Rovelande lub tom rovenlande; badacze znajgcy lokalne realia
wywodzg te nazwe od nieistniejgacego juz pobliskiego zamku zbdjeckiego Birken-
feld’.

Predzej mozna by doszukiwac sie imienia demona w nazwie Riewenheiwet lub Rie-
wenhaupt koto Niedersachswerfen w poblizu Nordhausen - jest to prehistoryczne
miejsce pochéwku, ktére pdzniej stuzyto jako miejsce sadu wiecowego (Dingge-
richtsstétte), i z ktérym wigze sie podanie, jakoby olbrzym wysypat tam wzgdrze ze
swojego buta, poniewaz uwieraty go ziarnka piasku. Tymi ziarnkami piasku miaty by¢
gtazy lezgce na owym wzgdrzu'®.

W ztozeniu z Au (teg/dolina) stowo Rube odnajdujemy w miejscowosci Ribenau w Ru-
dawach, w poblizu gérniczych miast Annaberg i Marienberg; w ztozeniu z aha
(rzeka/woda) — w Ribenach koto Koblencji. W Otternhagen (Hanower) znajduje sie
Ribenberg ', a w Meklemburgii, obok goéry, w ktérej przebywa zakleta ksiezniczka,
lezy Ribent eich (Robendik)'®. W pierwszej czesci tych nazw — a z pewnoscig znajdzie
sieich jeszcze wiecej—moze ukrywac sie imie owego ducha, tak jak wielokrotnie spo-
tykamy sie z nazwami miejscowymi wywiedzionymi od istot elfich, ktore wedtug wie-
rzen ludowych miaty tam swoje siedziby'®.

4 Proehle, Sagen des Unterharzes [Podania Dolnego Harzu], s. 216; G. Heyse w: ,,Zeitschrift des Harz-
vereins“ (1870), s. 711 i nast.
S Wedtug uprzejmej informacji pana radcy archiwalnego Ed. Jacobsa z Wernigerode.
'8 Informacja przekazana mi dzieki uprzejmemu posrednictwu pana radcy archiwalnego Jacobsa przez
pana nauczyciela Karla Meyera z Nordhausen.
7.U. Jahn, Opfergebrduche [Obrzedy ofiarne], s. 181.
'8 Bartsch, Sagen und Marchen aus Mecklenburg [Podania i basnie z Meklemburgii], t. |, nr 357.
9 Bogate zestawienie pochodzace z péznosredniowiecznych rekopiséw podaje Mone [w]: Anzeiger fiir
Kunde der deutschen Vorzeit V1, 1837, s. 227 i nast. Znajdziemy tam m.in.: Wetteibrunnen i Widelborn
(dla Wichtelbr. — zrodta krasnoludkow); Elbental, Elbatal, Trétschenbrunnen; Buttenberg, Butzenthal,
Puzzinberch; Schrottenweg, Schratenperg, Schrettlen Aecker, a przede wszystkim bardzo wiele nazw
wywodzacych sie od diabta: Teufelsloch, Teufelsacker, Tiffeiswissen itp. itd. Jak wiadomo, wiele tego
typu nazw zachowato sie réwniez do dnia dzisiejszego. W potudniowych Niemczech przyktadami
moga by¢: Schrezheim, Schrozberg, Schrattenthal, Schrottenkogl; w pétnocno-zachodnich Niem-
czech: Alfhausen, Alfstedt; w Prusach: Kobbelgruhe, Kobbelbude. Z kolei Gibichenstein (Hlubichen-
stein, Gawekenstein) spotykamy w gérach Harz, pod Halle nad Sala, koto Grund am Winterberge, przy
wiosce Stockse oraz przy gérniczym miescie Gmiind. Na Slasku mamy do czynienia z gora Herrleberg
koto Bielawy (Langenbielau) oraz czestymi nazwami typu ,Quarglocher” lub ,Querxlécher”
(otwory/dziury krasnoludkéw) badz ,,Quargsteine” (kamienie krasnoludkéw), a takze ,,Popelberge”,
»Popellocher”, ,Popelsteine” (gory/dziury/kamienie duchdéw typu Popel) (Weinhold, Verbreit. u.
Herkunft d. Deutschen in Schl., s. 241); w Gérach lzerskich zas: Kobelwasser, Kobelhduser oraz Ko-
belhutte.
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By¢ moze rowniez w nazwiskach pozostawit on swiadectwo swojego dawnego istnie-
nia. Tak jak nazwiska Schratt i Schrott wywodzg sie od leSnego ducha (Waldschrat)
lub domowego skrzata (Hausschrétlein), jak Butz czy Buttmann staty sie hazwiskami
rodowymi, czy tez jak spotykamy ludzi noszacych miana Kobel, Kobelt, Wicht badz
Wichtel?°, tak tez na przyktad dos$¢ rozpowszechnione nazwisko Riebeck lub Ribbeck
moze by¢ jedynie zdrobnieniem od Riebe (rzepa). We wroctawskiej ksigzce adresowej
odnajduje jeszcze nastepujace nazwiska, ktére mogtyby mieé¢ takie pochodzenie:
Riibe, Riebe, von Rieben, Rive, Riebeth, Riibel, a wreszcie Ribekeil i Ribarsch?’,
ktdére pozostawatyby w takiej samej relacji do Ribezagei, w jakiej Saukegeli Sauarsch
maija sie do Sauzagel.

Mato prawdopodobne jest, by duch Ruibe zostat nazwany od rosliny, gdyz brak tu wy-
raznego zwigzku. Rozwazano, czy rzepa mogtaby by¢ postrzegana jako symbol gwat-
townej i bujnej sity rozrodczej natury??, bytoby to jednak wyobrazenie zbyt ogélne i
nieokreslone. Wskazywano réwniez, ze rzepa uchodzi za co$ pospolitego i bezwarto-
Sciowego, przez co stowo ,rzepa” (Rlibe) uzywane jest jako wyzwisko (,,durna rzepa”,
»Stara rzepa”, ,,stara brukiew”)?. Mozna takze bra¢ pod uwage fakt, ze do duchoéw el-
fich zaliczaja sie przynoszace pienigdze mandragory, wyobrazane pod postacig ko-
rzeni przypominajgcych ludzi®*. By¢é moze jednak imie tego ducha pierwotnie nie ma
Z rzepa nic wspolnego, a zostato z nig powigzane dopiero pdzniej z powodu przypad-
kowej zbieznosci brzmienia. Imie Ribe (staro-wysoko-niemieckie Rubio lub Rubo)
moze pochodzi¢ od tego samego zrédta, ktére w grece kryje sie w kpurrtw (ukrywad).
Z jezyka praindoeuropejskiego krubh musiato wywodzic¢ sie germanskie hrub; zatem
Hrubo oznaczatoby ,tego, ktéry sie skrywa”, ,,ukrytego”?°. Nie bytoby to zte imie dla
ducha gor?. Dalsza rozbudowa do formy Ribezagel zaktada jednak, ze pdzniej, gdy

20\We wroctawskiej ksigzce adresowej z 1903 roku odnotowano: 1 Kobel, 1 Kobelt, 2 Kobelke, 5 Kobilke,
8 Graumann, 4 Butz, 4 Schnittke, 6 Riese, 3 Quarg, 1 Wicht, 1 Elfgen, 2 Elflein, 1 Teufel, 2 Teuffel, 84
Engel.

2! Nie ukrywam, ze moze to by¢ réwniez pochodzenie polskie i oznacza¢ ,Eischer”, od ryby Eisch.
2 Lincke, s. 32-34, ktdry pragnie réwniez interpretowac Zagel jako fallusa, s. 42.
2 Schulenburg, s. 12. Réwniez w imionach chtopskich wystepujgcych w grach zapustnych (Fast-
nachtspiele) rzepa stuzyta takiemu celowi: Ribenschlund, Riibendunst i tym podobne.
24 Ktére réwniez czesciowo bywajag postrzegane jako uduchowione zywe istoty, podobnie jak kobold
(tzw. Graundllub Tragerl w Dolnej Austrii; Vernaleken, Mythen u. Gebr. d. Volkes in N.-Oest., s. 258), a
nawet przechodza w wyobrazenie upiornego ducha lesnego (ciemny las, gdzie mieszka mata mandra-
gora (Alrdunchen), koto Chur; Vernaleken, Alpensagen, s. 60).
%5 Rubo (wprawdzie zawsze bez ,,h”) jako imie osobowe w staro-wysoko-niemieckim jest wielokrotnie
poswiadczone w Namenbuch Férstemanna (z VIII-XI wieku), raz jako Ruabo w 926 roku. Do tego nazwy
miejscowe: Rubenhus, Rubenlewa, Rubendorf.
26\ kazdym razie wydaje mi sie ono bardziej przekonujace od innych mozliwych wyprowadzen etymo-
logicznych, ktére mozna by bra¢ pod uwage, takich jak staro-wysoko-niemieckie riub (arriub) — seve-
rus, trux [srogi, dziki] lub dolnoniemieckie ru = freigebig [hojny].
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pierwotne znaczenie zostato zapomniane, w kontekscie imienia ducha zaczeto my-
sle¢ o rzepie; byé moze wigzano z tym wyobrazenie o okreslonym wygladzie ze-
wnetrznym owego ducha: przypominam tu fragment z Deutsche Sagen braci Grimm
(t. 1, s. 397): ,Wobwczas duch sie odstonit; jego twarz byta wielkosci piesci, wysuszona
niczym rzepa i pomarszczona jak ggbka”.

Tak czy inaczej, po uwzglednieniu powyzszych rozwazan, jedno wydaje sie pewne: w
chrzescijanskim sredniowieczu na terenie srodkowych Niemiec mianem Ribe lub
Ribezagei okreslano istote demoniczna, ktéra w gorzystych rejonach pojawiata sie
jako duch gor, a osadnicy przybywajacy w Karkonosze przywiezli ze sobg wiare w te-
goz ducha.

Nie oznacza to jednak bynajmniej, ze 6wczesny duch we wszystkich szczegotach od-
powiadat dzisiejszemu Liczyrzepie (Ribezahl). Jest wrecz prawdopodobne, ze pier-
wotne wyobrazenie w nowych warunkach ulegato ré6znorodnym modyfikacjom i roz-
wojowi. Wynika to rowniez z analizy historii Slaskiego Liczyrzepy, na tyle, naile jeste-
Smy w stanie jg objac.

Liczyrzepa, ktérego znamy, to Liczyrzepa wykreowany przez literacko opracowanag
basn — produkt dtugotrwatego rozwoju literackiego, réznigcy sie niejednokrotnie od
Liczyrzepy z wierzen ludowych, tak jak ongis zyt w ustach ludu. Ongis — gdyz dzisiaj w
tradycji ustnej nie zyje on niemal wcale; faktem ustalonym przez najlepszych znaw-
coéw naszego zbioru podan i przekazow ustnych jest to, ze lud, pozostajgc miedzy
sobg, nigdy nie méwi o Liczyrzepie, a jesli go w ogdéle zna, to jedynie z ksigzek?. Z
Liczyrzepa stato sie to, co czesto mozna zaobserwowac: zwyczaje ludowe i podania
obumierajg, gdy staja sie powszechnie znane. Co prawda, jeden z najlepszych znaw-
coéw tematu, prof. Regell, uwaza obecnie, ze 0 zadnym obumieraniu nie moze byc¢
mowy, gdyz Liczyrzepa w ogoble nigdy nie byt ludowa postacia legendarng. Wydaje sie
jednak, ze posuwa on swdj sceptycyzm za daleko. Sprawa przedstawia sie nastepu-
jaco.

Od XV wieku coraz czesciej spotykamy wzmianki o Liczyrzepie jako o zjawie lub du-
chu zamieszkujgcym gory; sa to jednak albo proste wzmianki o duchu, ktérego uzna-
wano za powszechnie znanego, albo wspomina sie o nim w niewielu stowach, krotko
charakteryzujac jego nature lub wyglad zewnetrzny. Przedmiotem osobnego pisma

27 Cogho, ,Wand, im Riesengeb.” 1893, nr 134, s. 153; Regell, ,,Schl. Ztg.” 1894, nr 684, ktéry powotuje
sie zwtaszcza na fakt, ze Liczyrzepa ,w bogatym zbiorze podan, ktéry zawdzieczamy profesorowi
Knothemu, wystepuje tylko raz, a w zbiorze Patschovsky’ego, ktéry wywodzi sie z najbardziej pierwot-
nych zrédet, nie pojawia sie wcale”. Jednakze dopiero niedawno Weinhold opublikowat w ,,Ztschr. des
Vereins fur Volkskunde” XI (1901), s. 336 i nast., siedem opowiesci o Liczyrzepie, ktére Ulrich Jahn za-
pisatw 1882 roku podczas pieszej wedréowki po Gérach Izerskichiich przedgdérzach, stuchajgc ustnych
relacji (czesto od oséb osiemdziesiecio- lub dziewiecdziesiecioletnich). Obecnie pan nauczyciel Re-
inelt (Philo vom Walde) uprzejmie informuje mnie, ze przed laty w Baberhauser nawigzat znajomos¢ z
drwalem, ktéry nadal niezachwianie wierzyt w Liczyrzepe i potrafit o nim opowiada¢. Juz w poprzed-
nich stuleciach pytajacy czesto otrzymywali odpowiedz, ze o Liczyrzepie niechetnie sie rozmawia.
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uczynit go lipski magister Johannes Praetorius, cztowiek niezwykle uczony, ktory z ze-
stawiania najrézniejszych osobliwosci, do ktérych zaliczaty sie takze zabobony i po-
dania, uczynit dochodowy interes.

W 1662 roku wydat on ksigzke pt. Daemonologia Rubinzalii Silesii, Das ist, Ein aus-
fuhrlicher Bericht, Von den wunderbarlichen, sehr Alten, und weit-beschrieenen Ge-
spenste Dem Rubezahl; Welches sich, auf den Gebirgen in Schlesien und Bohmen,
den Wandersleuten zum 6&fftern, in possirlicher und mannigfaltiger Gestalt, und mit
seltzamen Verrichtungen, erzeiget: Nebenst vielen andern nachdencklichen Erzeh-
lungen von Betrécknissen, und den flirnehmsten Schlesischen Raritaten: wie auch
sonsten mehren kurtzweiligen Schosen: géntzlich aus vielen Scribenten erstlich zu-
sammen gezogen durch M. Johannen Praetorium, Zetlingensem, Poetam Coronatum
Caes. [,,Demonologia Rubinzalii Silesii, to jest: Obszerny raport o cudownym, bardzo
starym i szeroko opisywanym duchu Liczyrzepie; ktéry to na gérach Slaska i Czech
wedrowcom czestokro€, w przesmiesznych i rozmaitych postaciach oraz z dziwnymi
poczynaniami, sie ukazuje: wraz z wieloma innymi godnymi zastanowienia opowie-
Sciami o oszustwach i najwazniejszych slgskich osobliwosciach: jako tez i innymi za-
bawnymi historiami: w catosci z wielu pisarzy pierwotnie zestawionymi przez M. Jo-
hannesa Praetoriusa z Zeitz, Poete Uwiennczonego przez Cesarza”].

W dziele tym zgromadzono niemal wszystko, co do tamtego czasu powiedziano przy-
godnie o Liczyrzepie, w bardzo rozwlekty sposéb, traktujgc o imieniu i naturze tego
ducha, wplatajac w to mnéstwo nieistotnych trescii postugujac sie tonem, ktéry miat
uchodzié¢ za zartobliwy — sam autor w przedmowie zalicza sie wszak do grona ,,pisarzy
fraszkopisarzy”. Praetorius znat jednak swojego odbiorce; ksigzka, do ktérej do roku
1665 dodano jeszcze dwie czesci, zyskata tak wielki poklask, ze juz w latach 1668—
1673 ukazata sie w trzecim wydaniu. Nastepnie Praetorius zajat sie tym tematem raz
jeszcze w pracy ,,Satyrus Etymologicus, oder der Reformirende und Informirende
Ruben-Zahl” (1672).

Juz w pierwszym tomie Daemonologii Praetorius opowiedziat na koncu szereg historii
o Liczyrzepie: ,,C6z Liczyrzepa za czyny i figle wyrabiat”; tom drugi i trzeci sktadajg sie
w wiekszosci z takich opowiadan, a pewna ich liczba zostata przytoczona réwniez w
Satyrusie.

Historie te staty sie popularne i stopniowo przeniknety do literatury, zwtaszcza do ba-
$niiliteratury mtodziezowej. Z Praetoriusa czerpali — lub do niego sie odnoszg — wszy-
scy pozniejsi autorzy piszacy o Liczyrzepie, o ile nie rozwineli lub nie przeksztatcili oni
materiatu?® na drodze wtasnej inwencji, badz tez sami nie dopisali czegos nowego. To

28 Tak tez przedstawia sie sprawa ze zbiorem, czesto traktowanym jako Zrédto o samodzielnej wartosci,

zawartym w aneksie do ksiagzki Vergniigte und Unvergniigte Reisen auf das Welt-beruffene Schlesische

Riesen-Gebirge . . . mit einigen bekannten und unbekannten Historien von dem abentheurlichen Rie-

ben-Zahl vergesellschaftet [,Przyjemne i nieprzyjemne podréze na Swiatowej stawy slaskie Karkono-

sze... wraz z kilkoma znanymi i nieznanymi historiami o petnym przygdd Liczyrzepie”]. Hirschberg
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ostatnie dotyczy w szczegolnosci Musausa, ktérego Legendy o Liczyrzepie przyczynity
sie w znacznym stopniu do rozstawienia slaskiego ducha gér w catych Niemczech i
poza ich granicami. Cho¢ bowiem Musaus wykorzystat w swoich basniach podania,
ktére opowiadali mu zwykli ludzie z ludu, korzystat on réwniez ze zrodet literackich,
swobodnie i poetycko, operujgc catym materiatem. Jest bardzo mato prawdopo-
dobne, aby posiadat on jakiekolwiek relacje ustne dotyczace bezposrednio podan o
Liczyrzepie, dlatego do wszystkiego, do czego nie da sie wskazac zrddta literackiego,
nalezy podchodzi¢ z najwieksza nieufnoscia. Zwtaszcza pierwsza legenda o porwa-
niu coérki ksiecia Emmy oraz o liczeniu rzepy jest w przewazajgcej czesci z pewnoscia
czysta literacka fikcja.

Te pbzniejsze opracowania o Liczyrzepie sg niezwykle interesujace, gdyz pokazuja,
jak materiat legendarny rozwija sie w literaturze pieknej, jednakze nie stanowig one
zrédta wiedzy o tym, co lud sam o Liczyrzepie opowiada lub opowiadat. Czy jednak
opowiesci samego Praetoriusa sg takim Zréodtem? Twierdzi on wprawdzie, ze przeka-
zaty mu je osoby wiarygodne, wielokrotnie wymieniajgc swoich informatoréw, jak
choéby postanca z Liebenthal (tj. cztowieka, ktéry petnit funkcje kuriera miedzy Lip-
skiem a miasteczkiem Hohenliebenthal na przedgérzu, bedgcym wéwczas gtownym
osrodkiem handlu ptétnem), aptekarza z Jeleniej Goéry i innych. Jednakze w trzecim
tomie Daemonologii oraz w Satyrusie wyznaje on wyraznie, ze wiele historii wymyslit
sam. To naturalnie budzi nieufno$¢ wobec jego wiarygodnosci w ogole, a w ostatnim
czasie posunieto sie w tej nieufnosci tak daleko, ze nie chce sie go wcale uznawac za
zrédto. Oznacza to jednak wylanie dziecka z kapiela. Praetorius wspomina przy okazji
o warunkach panujgcych w gorach, ktérych sam nigdy na wtasne oczy nie widziat,
rzeczy, ktére doktadnie odpowiadajg stanom obecnym (np. to, co pisze o gospodarce
w budach gdrskich, o oznaczaniu zima szlakéw tyczkami itp.), dzieki czemu rozpo-
znajemy, ze rzeczywiscie otrzymywat wiarygodne informacje od mieszkancéw gor.
Przekazuje nam on réwniez przy okazji przekazy i zwyczaje z innych okolic, ktére do
dzis pozostajg zywe. Nalezy zatem przyjac, ze faktycznie otrzymat szereg swoich opo-
wiesci z ust slagskich informatoréw; w przypadku wielu z nich autentycznosé wprost
bije w oczy. Co wiecej, wyraznie wskazat on, po jakim zewnetrznym znaku mozna roz-
poznac historie, ktdre nie zostaty przezen wymyslone (mianowicie po formule konco-
wej: ,doch genug” [lecz dosyc]). Jesli ludzie, ktorzy przed Praetoriusem mowili o Li-
czyrzepie, nie przekazuja takich historii, to powdd jest prosty: nie mieli oni w tym zad-
nego interesu. Wspominaja o Liczyrzepie przy okazji z powoddw rzeczowych lub jako
0 osobliwosci, jako o przedmiocie zabobonu, z ktérym — jako chrzescijanie i racjona-
lisci — chetnie polemizujg. Tak oto Caspar Schwenckfeldt w swoim dziele Hirschber-
gischen Warmen Bades Beschreibung [Opis cieptych kapieli w Jeleniej Gorze]

[Jelenia Gora], 1736. W literaturze cytowane zwyczajowo jako Hirschberger Historien [Historie jelenio-
gorskie].
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wydanym w Jeleniej Gorze w 1607 roku, czuje sie wprawdzie zmuszony przy okazji
opisu Sniezki wspomnieé takze o Liczyrzepie (s. 157 i nast.) jako o jednej z przyczyn,
dla ktorych ,,géra olbrzymia tak szeroko i daleko jest znana”. Krétko podaje to, co
»miejscowi o nim utrzymuja”, zauwaza jednak wyraznie, ze sam ,wielokrotnie tam
przebywat, gory w te i z powrotem przemierzat, a nawet nocami tam sypiat, lecz ni-
czego takiego nie poczut ani nie widziat”, po czym wygtasza krzepka filipike przeciwko
ludziom, ktérzy wierza w zte duchy. Taki cztowiek naturalnie nie miat zadnego interesu
w tym, by poznawac, a tym bardziej rozpowszechnia¢ poszczegélne ,,czyny i figle” Li-
czyrzepy. Pierwszym, ktéry zainteresowat sie Liczyrzepa jako takim, jako produktem
wiary ludowej, byt wtasnie Praetorius®®.
To, ze Liczyrzepa w tamtych czasach, a wiec w XVI i XVII stuleciu, byt rzeczywiscie
zywa postacig wierzen ludowych i ze wyobrazenie o Karkonoszach byto wrecz niero-
zerwalnie z nim zwigzane, dowodzg wszystkie wspomniane przygodne wzmianki. Po-
zwalajg nam one poznac go z réznych stron; na ich podstawie oraz w oparciu o te
opowiesci Praetoriusa, ktére mozna uznac¢ za wiarygodne, musimy ztozy¢ obraz ow-
czesnego Liczyrzepy, Liczyrzepy wtasciwej podania ludowego. Rézni sie on niejedno-
krotnie od tego dzisiejszego.
W najstarszej wzmiance Liczyrzepa jawi sie nam jako wtasciwy duch gor, a Scislej —
duch gérnictwa. W pewnym rekopisie wiederiskim, pochodzacym z XV wieku, lecz
zachowanym jedynie w odpisie z roku 1680%°, mowa jest o kopalniach na Czarnym
Grzbiecie w poblizu Janskich tazni. Czytamy tam: ,,Sztolnie te muszg by¢ daleko wy-
robione, gdyz nocg trzeba wyjezdza¢ z powodu Weckirchen [straznika gor/skrzata]
lub mnicha gérnego, a takze z powodu ztosliwosci duchéw, zwtaszcza Liczyrzepy”.
Takze Schwenckfeld powiada o nim w swoim, juz przywotywanym, opisie cieptych ka-
pieli w Jeleniej Goérze: ,,Utrzymujg oni, iz jest on panem i posiadaczem metali oraz
skarbéw, ktére w tych gérach sg ukryte; dlatego dotad nikt nie mogt stac sie ich udzia-
towcem ani z nich korzysta¢, gdyz Liczyrzepa, ktdry je posiada, niechetnie je odste-
puje”. Tak tez nazywa go Opitz®' ,,gérnikiem Liczyrzepa”, i tak wielokrotnie wskazy-
wano, ze ukazuje sie on pod postacia starego gérnika lub mnicha.

29 Jak wysoko bracia Grimm cenili przekazy Praetoriusa dotyczace podan ludowych i zwyczajow ludo-
wych, wynika ze stéw, ktdre poswiecili mu w przedmowie do swoich Deutsche Sagen [Legendy nie-
mieckie]: »Sposréd zrédet pisanych prace Johannesa Praetoriusa byty dla nas zdecydowanie najwaz-
niejsze. Pisat on w drugiej potowie XVII wieku i taczyt bezguscia, lecz przenikliwg uczonos¢ ze zmystem
dla podan i zabobondéw, co sktonito go do czerpania z obu tych Zrédet bezposrednio z samego zycia
mieszczanskiego; bez tego zmystu — czego on z pewnosciag nie przeczuwat — jego liczne pisma wyda-
watyby sie potomnym bezwartosciowe i jatowe«
30 Mone, w: Anzeiger fiir Kunde der deutschen Vorzeit [Biuletyn wiedzy o niemieckiej przesztosci] VII,
1838, s. 425.
31 W utworze In der Schéaferey von d. Nymphen Hercinic [W pasterskim poemacie o nimfach hercyn-
skich].
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Posta¢ mnicha przybierajg podziemne duchy gor chetnie. Jak pisze Grimm w Deut-
sche Sagen [Legendy niemieckie], t. I, s. 3: ,,Duch gér, mistrz Himmerling, zwany
zwyczajowo Mnichem Gérnym (Berg-Moénch), ukazuje sie czasem w gtebinach, zwy-
kle jako olbrzym w czarnym habicie mnicha” i podaje przyktady z Gryzonii, Schnee-
bergu oraz Harzu. O Mnichu Gérnym w Harzu szczegétowo donosi Proehle®?. W
Clausthalw Harzu Mnich Gérny przemierza wszystkie sztolnie, przeszukuje kazde wy-
robisko, przechadza sie réwniez ,,na swietle” (tj. na powierzchni ziemi) w takich miej-
scach, pod ktérymi lezg zyty kruszcowe. Czasami siada na urzadzeniach odwadnia-
jacych, zatrzymuje je albo tez kreci kotami wodnymi, zaleznie od swojego kaprysu lub
tego, czy darzy sympatig gérnika. Przechodzi przez litg skate, ktéra zamyka sie za nim.
Temu, komu sprzyja, czyni rozmaite przystugi, prowadzi go do bogatych zyt kruszcu i
pracuje za niego. Temu zas, ktéremu jest niechetny, zastepuje droge w postaci ol-
brzyma z przerazliwym $miechem i prébuje skreci¢ mu kark?3.

O takim podziemnym dziataniu Liczyrzepy, jakie czesto przypisuje sie duchom gor,
takze w Alpach, nie styszymy nic wiecej; by¢ moze tego rodzaju opowiesci po prostu
nie dotarty do uszu Praetoriusa, gdyz nie zasiegat on jezyka wsrod gornikéw, a byc¢
moze od samego poczatku nie lezato to w naturze Liczyrzepy. W tym, co sie 0 nim
opowiada, jawi sie on raczej jako duch, ktéry ukazujgc sie na powierzchni sSwiata,
stara sie odstrasza¢ od dostepu do wnetrza gor®4. W ten sposéb strzegt on zwtaszcza
skarbéw Abendburgu [dzisiejsze Zwalisko] koto Szklarskiej Poreby, o czym donosza
Schwenckfeldt oraz wydrukowana przez Praetoriusa (w przedmowie do Satyrusa)
ksiega walonska z 1615 roku. Schwenckfeldt pisze: ,,Tak jak przed laty wydarzyto sie
na Oberabendburgu, przy gérze Flinsberg w Riesen-Grundzie [Dolinie Olbrzymow] i
czego nie tak dawno doswiadczyli niektdrzy, ktorzy z wielkg pompa przybyli, majac
nieztomng nadzieje i obietnice zdobycia wielkich skarbdéw. Lecz gdy dotarli na gére,

%2 Harzsagen [Podania Harzu], s. 69 i nast., 132 nast., 147, 262. Por. takze: Kuhn, Norddeutsche Sagen
[Podania pétnocn-oniemieckie], nr 219.
33 Podejmowano najrézniejsze proby wyjasnienia postaci mnicha lecz bez przekonujgcego rezultatu.
Chciatbym przede wszystkim wskazaé na to, ze postac ta nie jest przypisywana wytacznie duchom
gor, lecz takze domowym skrzatom (Hauskobolde) i krasnoludkom (Grimm, D. Sagen |, 97; Sommer,
Thur. Sagen 35; Proehle, Sagen vom Unterharz 112). Nalezy réwniez pamietac, iz cucullus [kaptur] jest
prastarg szatg btazenska. Chciatbym zwrdéci¢ uwage na znakomite opracowanie tego zagadnienia
przez Albrechta Dietericha w pracy Pulcinella (s. 174 i nast.), w ktérym autor wykazuje, ze habit z kap-
turem Swietego Franciszka jest w rownej mierze nasladownictwem odziezy chtopskiej, co szaty btazna
w starozytnosci, Sredniowieczu i czasach nowozytnych.
34 Powodem tego stanu rzeczy byto z pewnoscia to, ze wtasciwe gérnictwo kruszcéw szlachetnych (po-
mijajac ptukalnie ztota) okazato sie nierentowne i zawiodto poktadane w nim nadzieje. Tak oto pisze
Schwenckfeldt (Hirschb. warm. B., s. 132): »Poza tym wprawdzie w wielu miejscach zdarzajg sie wy-
chodnie i slady rud srebra, jak w Gierczynie w ztozach cyny (Zwitter), przy kopalni Kober, w Muinclgrun-
dzie, zwtaszcza zas w Riesen-Grundzie znajduje sie potezna zyta, lecz w twardej, zbitej i szorstkiej
skale kobaltowej, na ktérg wielu zacnych obcych panéw poswiecito wiele trudu i wielkich kosztdw,
lecz nie zdotali oni uzyskac z niej zadnego pozytku, gdyz kobalt w ogniu wszystko zagarniat i pozerat.
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zakreslili krag i byli juz przy pracy, ukazat sie Liczyrzepa, a wraz z nim tak straszliwa
burza, ktéra trwata kilka dni, po ktérej nastapit wielki $nieg i przerazliwe zimno, ze roz-
proszeni, ledwo zywi zeszli na dot. Tak, niektérzy nawet odmrozili sobie przy tym
stopy. To byt caty ich tup”. W ksiedze walonskiej u Praetoriusa czytamy natomiast, po
opisaniu drogi do Abendburgu: ,Lecz nieszczesny szatan Liczyrzepa, przyprawia
wielu o przerazenie, gdyz najpierw ukazuje sie pod postacig wielkiego szarego mni-
cha, uderzajgcego w lutnie tak, ze ziemia sie trzesie, siegajacego ponad wszystkie
drzewa; potem rzuca lutnie, co brzmi jak wielki grzmot; teraz nadchodzi w postaci
wielkiego niedzwiedzia, nastepnie przeksztatca sie w inne okropne potwory, jakich
nigdy dotad nie widziano, wkrétce pozwala emanowac z siebie wielkiemu ogniowi,
po czym toczy przeciwko nim wielka fale ognia i jest to straszne. Na koniec, gdy idzie
sie do zamku, rzuca gradem wielkosci mosieznych kul armatnich, to tylko omam, nie
zZwazaj na to”.

Podejrzewano z tego powodu, ze Liczyrzepa jest wynalazkiem Wtochow, ktorzy prze-
bywali w Karkonoszach, podobnie jak w innych gérach, poszukujac ztota i drogich ka-
mieni i poprzez opowiesci o takich zjawiskach chcieli odstraszy¢ innych od podob-
nych poszukiwan. Jednak to, co opowiada sie tu o Liczyrzepie, w petni odpowiada
jego zachowaniu przy innych okazjach, gdzie nie chodzi o skarby. Jego zwigzek z gor-
nictwem w ogéle schodzi na dalszy plan; w podaniach wyksztatcit sie on gtdwnie jako
demon pogody, duch lasu i skrzat (Kobold).

Zaznaczam od samego poczatku, ze nie sg to trzy odrebne cechy, tak jakby w Liczy-
rzepie ucielesniaty sie trzy rézne osoby. Wyobrazenia o istotach elfich sg niezwykle
ptynne i przenikajg sie nawzajem. Duchy lesne lubig ukazywac sie w czasie burzy i
wowczas trudno je odrézni¢ od duchéw wiatru, lecz wchodzg one réwniez w interak-
cje z ludzmi, przybierajac nierzadko cechy skrzata. Podobnie nie ma zadnej réznicy w
istocie miedzy olbrzymem a krasnoludkiem?®. Ta sama istota moze ukazywac sie lub
by¢ wyobrazana pod postacig olbrzymia badz kartowata, zdarza sie jej takze przybie-
rac¢ najrézniejsze postacie zwierzece. Wyksztatcenie tych wyobrazen rézni sie jednak
znacznie w zaleznos$ci od miejsca.

Jako wtadca pogody Liczyrzepa wystepuje przed nami juz w 1576 roku. Simon Huttel
w swojej kronice Trutnova donosi z tego wtasnie roku o wielkiej wodzie w gérach,
ktéra w dolinie Upy (Aupathal) wyrzadzita ogromne spustoszenia, porywajgc domy i
tamy. ,Cesarscy drwale i gaduty powiadali, ze to RUbenzagei rozbit tamy i utopit tez
ich mistrza”. Jesli Regell chce na tej podstawie wywiesgé, ze ci tyrolscy drwale przy-
wiezliwiare w Liczyrzepe ze swojej ojczyzny, to na pierwszy rzut oka jest to teza bardzo
pociggajaca, lecz jesli zestawimy jg z wszystkimi innymi swiadectwami wiary w Liczy-
rzepe z owego czasu, staje sie ona mato prawdopodobna; ci drwale, ktdrzy przeciez

35 Pod pojeciem olbrzymow rozumiem tutaj oczywiscie jedynie te stworzenia z naszych wierzen ludo-
wych, ktére wyobrazane sa pod postaciag olbrzymia, a nie te kategorie istot, ktéra zwykto sie tak nazy-
wacé w mitologii germanskie;j.
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przebywali w tamtych stronach catymi latami, mogli wiare w Liczyrzepe przeja¢ od
miejscowej ludnosci.

Odtego momentu jedng z najbardziej charakterystycznych cech Liczyrzepy pozostaje
wywotywanie nawatnic. Czyni to zwtaszcza wtedy, gdy zostanie podrazniony szyder-
stwem i drwing lub wywotaniem jego imienia, ktorego nie lubi styszec¢; pragnie, by na-
zywano go ,wtadca gor” lub ,panem Janem” (Herr Johannes). Jesli nie zostanie roz-
drazniony, jest — wedtug wyraznego swiadectwa Schwenckfeldta — nieszkodliwy; po-
zwala sie wprawdzie oglada¢ w najrozmaitszych postaciach — jako mnich, goérnik,
kon, osiot, krowa, ropucha czy puchacz, lecz nikomu nie wyrzadza krzywdy. Oczywi-
Scie inne relacje wiedzg o nim co innego. Opowiada sie zwtaszcza o tym, ze wypro-
wadza wedrowca w pole, przytgcza sie do niego przyjaznie np. pod postacig mnicha,
by nastepnie zawies¢ go nad przepasé, skoczy¢ na drzewo i Smiac sie z niego. Z dru-
giej strony ukazuje sie rowniez jako przyjazny i taskawy, przede wszystkim dzieli sie
leczniczymi ziotami, ktére rosng w gérach — dlatego jest patronem laborantéw i zbie-
raczy korzeni; Opitz wota do niego: ,,Ty Boze olbrzymow, ty lekarzu, ty Boze gor, przy-
badz tu”.

Na tym w zasadzie konicza sie starsze relacje. Dochodza do tego historie opowie-
dziane przez Praetoriusa i jego nastepcéw. W nich Liczyrzepa wystepuje przede
wszystkim jako duch psotny, zwodniczy, lecz w gruncie rzeczy dobrotliwy.

Liczne sg opowiesci o tym, jak obdarowuje on ludzi pozornie bezwartosciowymi rze-
czami, ktére obdarowany w catosci lub czesciowo wyrzuca, a ktére nastepnie zamie-
niajg sie w ztoto; w opozycji do tego stojg inne podania, w ktérych rozdaje lub sprze-
daje on przedmioty wydajgce sie cennymi, a ktére potem stajg sie stomg, nawozem
lub tym podobnymi odpadkami; albo jak wyczarowuje w gérach wspaniatg gospode,
w ktérej wedrowcy sg cudownie ugoszczeni, by nastepnego dnia odkryé, ze znajduja
sie w gtuszy*®. Do tego dochodzg takie kawaty, jak ten, gdy jako mtocarz wymawia
sobie zaptate w wysokosci tyle, ile zdota wynies¢ w garsci, a potem zabiera catg sto-
dote; jak jako czeladnik rzeznicki zjada wszystkie kietbasy; jak wypija caty nastaw
piwny; czy jak rgbie drewno wtasng nogg. Sg tez niezliczone historie o przemianach:
jak daje sie sprzedac jako osiot, jak ukrywa sie w cepach, ktérymi chtopi sie oktadaja,
w pniu, na ktérym ktos siada, czy w lasce, ktéra niesie postanca przez powietrze i tym
podobne. Czesto wytania sie przy tym tendencja etyczna: biedni i uczciwi ludzie zo-
stajg nagrodzeni, a zZli ukarani —tendencja ta w nowozytnych opracowaniach stata sie
niemal gtdwnym watkiem. W wielu pierwotnych opowiesciach brakuje jednak tej ce-
chy catkowicie, a Liczyrzepa ewidentnie kieruje sie jedynie radoscig ze sprawiania

36 Znany réwniez z innych stron Niemiec motyw ,,gospody Nobisa” (Nobiskrug — w niemieckiej demo-

nologii ludowej nazwa gospody dla dusz zmartych lub miejsce zwodnicze, prowadzgce na manowce).
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psot; niemniej nie brakuje jej we wszystkich, wiec mozemy wtaczyc¢ ten rys do por-
tretu dawnego Liczyrzepy, choéby jako element nieistotny®’.

Wiele z tych historii opowiada sie zreszta rowniez w innych stronach, gdzie bohate-
rem jest naturalnie ktos inny niz Liczyrzepa. Znamy historie o czeladniku szewskim,
ktéremu Liczyrzepa podktada do ttumoka srebrne tyzki, by w jego zastepstwie da¢é sie
powiesi¢ — historia ta znana jest takze z Harzu i Alp, gdzie to diabet tak niecnie poste-
puje z czeladnikiem (gornikiem w Harzu). Od diabta przejeto réwniez wiele innych
cech przypisanych Liczyrzepie; w XVI i XVIl wieku uchodzit on przeciez wprost za ,,dia-
belskie widziadto”. W takiej wtasnie postaci pojawia sie na najstarszej slaskiej mapie
Martina Helwiga z 1561 roku, stojac posrodku Karkonoszy jako fantastyczny potwoér z
gtowag gryfa, jelenim porozem, kozimi nogami i dtugim ogonem, trzymajgcy w dto-
niach wielki kostur gorski. Rdwniez na miedziorytach ilustrujacych niektére z ksiagg
Praetoriusa przedstawiony jest pod postacia diabta. Wiara w diabty i czarownice tam-
tej epoki miata wyraznie duzy wptyw na ksztattowanie sie wyobrazen o Liczyrzepie. A
poniewaz diabet, jak wiadomo, wielokrotnie zajmowat miejsce dawnych poganskich
boéstw, w ten sposdb do wizerunku Liczyrzepy przenikneto wiele ryséw mitycznych.
Lecz nie tylko w ten sposéb. W opowiesciach o nim odnajdujemy takze inne ele-
menty, ktére z pewnoscig lub niemal z pewnoscig wywodza sie zdawnych wyobrazen
mitologicznych. Naleza do nich opowiesci o wyczarowanej gospodzie (tzw. No-
biskrug), dalej te, w ktérych Liczyrzepa zmusza ludzi do gry w kregle i daruje im kre-
giel, ktoéry potem zamienia sie w ztoto (o grajacych w kregle olbrzymach lub istotach
podziemnych podania wiedzg w wielu miejscach; por. Richter, op. cit., s. 50; E. H.
Meyer, Germ. Myth., s. 243) oraz te, w ktorych dotyka on sfery Nocnego towcy, ktéry
na Slasku zajat miejsce Dzikiego towey (Wodana).

Na tego typu cechach opierali sie ci, ktérzy w Liczyrzepie chcg widzie¢ dawne bo-
stwo; jednakze dla rzeczywistej natury naszego ducha gér nie dowodzg one niczego
wtasnie dlatego, ze stanowig tylko niewielka czes¢ jego wizerunku i pojawiaja sie cze-
sto takze w innych miejscach. Widzimy réowniez, ze na Liczyrzepe przeniesiono roz-
maite inne rysy z innych postaci wierzen ludowych; opowiada sie o nim rzeczy, ktére
poza tym przypisuje sie doktorowi Faustowi, Tillowi Eulenspiegelowi czy Szczurota-
powi z Hameln. Liczyrzepa stat sie przez pewien czas tak dominujgca osobowoscia
w ludowych wierzeniach terendéw gorskich i obszaréw daleko poza nimi, ze wszystko
zaczeto krystalizowac¢ sie wokoét jego postaci.

Dlatego tez opowiesci Praetoriusa mozemy wykorzysta¢ jedynie jako uzupetnienie
obrazu Liczyrzepy, ktory wywiedliSmy ze starszych wzmianek. Obraz ten jednak, jak
juz powiedziano, we wszystkich istotnych aspektach zgadza sie z tym, co réwniez w
innych czesciach Niemiec i w ogdle w Europie Pétnocnej opowiada sie i wierzy na

%7 Odnajdujemy przeciez i gdzie indziej wzmianki o istotach elfich, ze sprzyjajg one tylko dobrym, zas
bezboznym przynosza nieszczescie; tak czynia gorskie skrzaty w Alpach szwajcarskich (Vernaleken,
Alpensagen 178) oraz litewskie Kaukie (Laistner, Rats. d. Sphinx [Ratsel der Sphinx] Il, s. 350 i nast.).
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temat duchow gorskich i lesnych. Oczywiscie postrzeganie tych duchdw nie jest
wszedzie catkowicie identyczne, lecz bywa modyfikowane przez nature danego
krajuse.

Z natury rzeczy w sposob szczegdlnie przerazajacy duchy lesne jawig sie w pustyn-
nych, dzikich puszczach Rosji i Skandynawii. Rosyjski Lieszy wyobrazany jest pod po-
stacig ludzka z kozimi rogami, kozimi uszami i kozimi kopytami; palce konczg sie dtu-
gimi pazurami, a gtowe i ciato pokrywaja szorstkie i kudtate wtosy. Potrafi on jednak
przybiera¢ najrézniejsze ksztatty i dowolnie zmienia¢ swoj wzrost. Wichura i burza to
zywiot, w ktéorym objawia on swojg obecnos¢. Wowczas las ryczy, a drzewa drzag. Albo
to sam Lieszy hatasuje: wrzeszczy i Smieje sie, rzy jak kon, ryczy jak krowa, szczeka
jak pies. Moze tez zwabi¢ wedrowca gtosem w dzicz i na manowce albo przytaczyé
sie do niego pod ludzkg postacig, wywabi¢ na bagna, by potem ukazaé sie z gtoSnym,
szyderczym $miechem we wtasnej postaci. Lecz nawet poza zwodzeniem wedrow-
cow, Lieszy na wiele innych sposobow kpi sobie z nich: dmucha im piaskiem w oczy,
strgca czapke z gtowy, sprawia, ze ich sanie przymarzajg do ziemi.

W Szwecji duch lesny nazywany jest Skogman, tj. ,,lesny cztowiek”. Wyglada jak czto-
wiek, lecz jesli wpatrywac sie w niego, staje sie wysoki jak najblizszy pien drzewa.
Wyprowadza ludzi w lesie na manowce, a kiedy ptacza ze strachu, Smiegje sie: ,ha,
ha, ha!” Nadcigga wraz z burza i niepogoda, potrafigc powali¢ kazde drzewo.

Poza tym jest on bardzo zmystowy i chetnie dazy do zwiazku z chrzescijariskimi ko-
bietami (takze o Lieszym opowiada sig, ze porywa kobiety, co przypisuje sie rowniez
lesnym ludziom w innych regionach. U Liczyrzepy cecha ta schodzi na dalszy plan,
lecz nie zanika catkowicie: do tego watku nalezy opowiedziana przez Praetoriusa hi-
storia zony oficera, ktora Liczyrzepa zmusza w gérach do przybycia do swojego pa-
tacu, a by¢ moze takze jadro opowiesci Musausa o porwaniu corki ksiecia, Emmy).
Przyjazniej jawia sie ,lesni ludzie” w Niemczech. W Harzu niewiele styszy sie o du-
chach lesnych; tutaj przewazajg podziemne krasnoludkii duchy gorskie, ktére jednak
czesciowo wystepujg podobnie, jak duchy lesne w innych stronach. Tak oto Mnich
Gorny ukazuje sie rdwniez woznicom, ktérych zbacza z drogi; krél krasnoludkéw Hi-
bich ptata figle, lecz jest dobrotliwy, daje lecznicze ziota i daruje szyszki sosnowe,
ktére zamieniaja sie w srebro. Tutaj odnajdujemy réwniez opowiesci o ,targu du-
chow”. To, co tam zakupiono, zmienia sie w tachmany lub znika, a pienigdze powra-
cajg do kieszeni — zatem catkiem podobnie, jak w niektorych opowiesciach o Liczy-
rzepie.

38 Ponizsze informacje czerpie w przewazajacej czesci z bogatych zbioréw Mannhardta (szczegdlnie z
dziet Wald- und Feldkulte [Kulty le$ne i polne], tom | i ll), postugujac sie przy tym czesciowo jego wta-
snymi stowami. Ponadto wykorzystatem w szczegoélnosci Harzsagen [Podania Harzu] Proehlego oraz
Alpensagen [Podania alpejskie] Vernalekena”. Wilhelm Mannhardt: Byt to pionier badan nad mitologia
poréwnawczg i folklorem. Jego dzieto Wald- und Feldkulte (1875-1877) stanowi fundamentalne zrédto
dla zrozumienia demonologii europejskiej, w tym postaci istot lesnych i polnych.
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W inny sposdb jako postac¢ podobna do Liczyrzepy jawi sie ,,Dziki Maz” (Wilde Mann),
ktéry dawniej w wierzeniach ludowych Harzu zdaje sie odgrywaé wielka role. Od
niego swoja nazwe wzieta kopalnia Wildemanngrube oraz potozone przy niej mia-
steczko gornicze Wildemann; jego wizerunek (obraz nagiego olbrzyma z wyrwanym
pniem drzewa jako maczugg) dat nazwe monetom Wildemanns-Mlnzen ksigstwa
Brunszwik-Lineburg, ktére od 1539 roku bito ze srebra wydobywanego w owej ko-
palni®.

W Hesiji, posréd bazaltowych skat nad rzeka Kinzig, zamieszkujg olbrzymie, dzikie
istoty. Sg najbardziej radosne, gdy szaleje wichura, a z chmur uderzajg pioruny. We-
drujg wtedy wysoko po szczytach gor, potrzasajgc wierzchotkami drzew. Wobec ludzi

% Takie nagromadzenie podobieristw miedzy wierzeniami ludowymi Harzu a podaniami o Liczyrzepie
— do czego nalezy doliczy¢ wspomniane wyzej kwestie dotyczgce Mnicha Gérnego z Harzu, wystepo-
wania Liczyrzepy pod postacia mnicha oraz jaskini Baumannshéhle koto Rubeland (Bumann jest w
Slaskim folklorze popularnym postrachem dzieci i straszydtem) — zdaje sie niemal wskazywa¢ na to,
ze Liczyrzepa pierwotnie wywodzi sie z Harzu i zostat przeniesiony w Karkonosze przez tamtejszych
gornikéw. Czy mozna sie w tej kwestii powotac rowniez na fakt, ze podobnie jak w dolinie Bodetal koto
Quedlinburga, tak i w dolinie Laby kazdego roku w okreslonym dniu wrzucano do wody czarne koguty
(Bohm, s. 9), pozostawiam pod rozwage. Jednakze to, iz Liczyrzepa wywodzi sie z Harzu, zostato wy-
raznie stwierdzone juzw 1619 roku w kronice tyrolskiej autorstwa Matthiasa Burklechnera. Wskazywat
juz na to Schranka (s. 40), jednakze przekazane przez niego informacje sg tak skape, ze niczego nie
dato sie z nich wywnioskowaé. Dzieki zyczliwosci zarzadu Ferdinandeum w Innsbrucku — ktéremu
sktadam w tym miejscu najserdeczniejsze podziekowania — wszedtem w posiadanie odpisu odpo-
wiedniego rozdziatu tejze kroniki, ktéry dowodzi, iz mamy tu do czynienia z niezwykle interesujagcym i
by¢ moze wysoce istotnym swiadectwem dla historii Liczyrzepy. Autor w rozdziale 12 drugiej ksiegi
traktujacej o orografii Tyrolu, porusza pytanie: ,,co sadzi¢ o owych mieszkancach, ktérych powszech-
nie zwie sie cztowieczkami gornymi”. Przytacza najpierw kilka ogélnych informaciji, czerpiagc z dziet
Psellusa De daemonibus oraz Agricoli, a nastepnie kontynuuje: ,,Do tego rzedu mozna réwniez zaliczy¢
historie o duchu zwanym Ruebzagel, ktéry przed laty przebywat przy kopalni w Goslarze i w tamtej-
szych okolicach, przy Harzu, w ksiestwie Brunszwiku”. Opowiada nastepnie, jak 6w duch w Goslarze i
okolicy dawat sie widywa¢ w kazda sobote, rozmawiat z ludZmi i nikomu nie czynit krzywdy. Sam po-
siadat mie¢ kopalnie w Ramsbergu i ptacit swoim robotnikom lepiej niz w innych kopalniach. Poniewaz
jego pracownicy z tego powodu doznawali wielu zaczepek od innych, postanowit on ich ukara¢. Pew-
nego razu kazat swoim gérnikom wyjechac z szybu przed czasem i to w wielkim pos$piechu. Wéwczas
szyb zawalit sie, a ostatniemu wyjezdzajacemu gérnikowi ucieto noge (,,i maja tamtejsi goérnicy po dzis
dzien przystowie: gdy widza czeladnika, ktory utyka lub ma tylko jedna stope, moéwia: to byt jeden z
czeladnikéw Ruebzagla”), wszyscy pozostali pracujacy w gorze gornicy jednak zgineli. Nastepnie ow
Ruebzagel ,,udat sie na Slask, do bogatej w kruszec kopalni miedzi, zwanej Gérami Olbrzymimi, nale-
zacej do Gotzow”. Rdwniez tam pozwalat sie widywac¢ pod postacig mnicha, ukazujac sie gérnikom
podczas pracy; rozmawiat z nimi i méwit, by zaprzestali wydobycia, gdyz nic nie wskdraja, kopalnia jest
jego, a cztowiek, ktéremu jest ona przeznaczona, jeszcze sie nie narodzit. Nikomu nie wyrzadzat
krzywdy, lecz bywat uszczypliwy wobec robotnikéw lub ludzi wchodzgcych w géry, podktadajgc im np.
W miejsce prowiantu ropuchy, jaszczurki i robactwo lub kamienie, ,,a jesli nie wygtosili zadnego ztego
stowa i nie zwracali na to uwagi, oddawat im wszystkie rzeczy”. Jaka wartos¢ i znaczenie nalezy przy-
pisac tej niezwyktej relacji, jeszcze nie potrafie powiedziec¢; rozstrzygniecie tej kwestii wymagac bedzie
dalszych badan, zwtaszcza nad zrédtami autora.
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sg jednak ufne, radzg im i pomagaja, gdzie tylko moga, réwniez w pracach polnych.
Chronig dzieci podczas zbierania jagdd. Sg znawcami leczniczych ziot.

W Turyngii, Czechach oraz w Karkonoszach lud wierzy w ,lesne ludki”, a zwtaszcza w
slesne kobietki”, ,krzaczaste zony” (Buschweibchen) czy ,potrzgsajace zony”
(Ruttelweiber), ktére mieszkajg w lesie, sag przyjazne ludziom i darujg zielone liscie,
ktére zmieniaja sie w ztoto. (To darowanie pozornie bezwartosciowych rzeczy, ktére
zamieniajg sie w ztoto, przypisuje sie wszystkim istotom elfim zaréwno duchom le-
snym, jak i rusatkom czy duchom gor. Motyw ten nie wywodzi sie zatem, jak mozna
by przypuszczacé, z gérnictwa). W okolicach Saalfeld za czaséw Praetoriusa rzemiesl-
nicy, zwtaszcza tokarze, wytwarzali figurki tych istot i oferowali je na sprzedaz; w Rei-
chenbach ponoc jeszcze dzis w okresie Bozego Narodzenia stawia sie na stole mate
,mchowce” (Moosmaénner). Przypomina to figurki Liczyrzepy wytwarzane w Karkono-
szach i pozwala wnioskowac, ze owa ,,przemystowa produkcja Liczyrzepy” nie jest je-
dynie zjawiskiem nowoczesnym.

W Alpach dzikie istoty wystepujg w najrozmaitszych formach: czesciowo olbrzymich,
czesciowo kartowatych, bywaja przyjazne lub ztosliwe. Postac olbrzymoéw przybieraja
w Tyrolu i Gryzonii — sg to mezczyzni i kobiety (te ostatnie zwane Fanggen), catkiem
owtosione, dzierzace w dtoni swierk wyrwany z korzeniami. Kradng i pozerajg dzieci.
Stuza jednak réwniez ludziom, wypasajgc kozy i krowy w danej miejscowosci; nazy-
wani sg wtedy Geisler. Zwierzeta wyganiane sg przed wies i wracajg wieczorem z pet-
nymi wymionami. Z tym nalezy poréwna¢ fakt, iz wedtug Praetoriusa réwniez Liczy-
rzepe widywano czesciej pasacego stada na gorach. Podobnie jak Liczyrzepa, tyrol-
skie dzikie istoty sg znawcami leczniczych roslin i znaja sie na sztuce uzdrawiania.
Pét-krasnoludkami, pét-skrzatami sg tyrolskie Norggen, ktore ukazuja sie gtéwnie od
swojej psotnej strony. Ztosliwy jest natomiast ladynski Orco, ktéry jawi sie raz jako
cztowiek, raz jako kon. Czesto ukazuje sie jako kula lub ktebek; porywa przez powie-
trze chtopéw, ktérzy z niego szydza, przenoszac ich o dwie godziny drogi dalej. Jako
zwierzeta, w ktorych sie ukazuje, wymienia sie psa, koze, jagnie, osta; najchetniej jed-
nak jako kon z ziejgcymi ogniem kopytami, jako kupiec, ktéry pézniej nagle staje sie
biatym wierzchowcem, czy jako pasacy sie kon, zapraszajgcy do wsiadania. Jesli ktos
sie na to odwazy, nogi rumaka wydtuzajg sie, rosngc coraz wyzej i wyzej, tak ze prze-
razony jezdziec z zawrotnej wysokosci ledwie dostrzega pod sobg ziemig, po czym
pedzi w szalonym galopie w najdzikszg gtusz az nieszczesnik spada i pokaleczony na
twarzy i dtoniach wyczotguje sie z ciernistych zarosli.

We wtoskim Tyrolu i przylegtych Wtoszech Pétnocnych znany jest Salvadeg lub Salva-
nel, ktéry wyprowadza wedrowca na manowce; wyobrazany jest jako istota na wpot
zwierzeca, z ogonem i sktonna do ludozerstwa. Takze na gérze Schneeberg w Dolnej
Austrii przebywa duch gorski, ktory gtosem ptaczacego dziecka zwabia wedrowca w
przepascie i wawozy, by potem zagrodzi¢ mu droge jako olbrzym z pniem swierkowym
w rekach.
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Jeszcze innego rodzaju sg w Alpach tyrolskich Alpablitz, Alber lub Kaserraandl, ktore
zimag mieszkajg w porzuconych halach pasterskich. Daja sie jednak stysze¢ takze la-
tem przy wielkim hatasie, np. w przeddzien groznych burz, gdy Bargabutz wyje niczym
szalejgca wichura. Staje sie widzialny jako cztowiek, szary od stop do gtéw, jakby byt
caty owiniety tykiem drzewnym, ale takze jako pies, kot lub kon.

W Szwaijcarii krasnoludki gorskie (Bergmaéannlein), Twirgi, Toggeli, Schrétteli uchodza
za dobrotliwe i pomocne istoty, ktdre nie znosza jedynie, gdy ktos je podglada lub do-
kucza im. Strzegg bydta i wykonujg — nie pokazujgc sie (podobnie jak w Niemczech
domowe skrzaty czy Heinzelmdnnchen) — rozmaite prace domowe. Ich zimowe
mieszkanie znajduje sie gteboko wewnatrz géry; latem widuje sie je czesciej: troszcza
sie wtedy o bydto. Znaja tez najbardziej wyszukane ziota i przynoszg je ludziom jako
lekarstwa dla nich samych lub dla stad. W Bernie, na nizinach, gdzie ro$nie zboze,
pomagajg takze kosi¢ zboze. Pewnego ranka rolnikowi na wzgérzu Belpberg skoszono
potowe pola, cho¢ ktosy ledwie dojrzaty; nie wiadomo przez kogo. Nastepnego ranka
lezata skoszona druga potowa, a rolnik wieczorem zwiézt wszystko wysuszone do sto-
doty. Trzeciego dnia nad wzgdrzem rozszalata sie tak straszna burza gradowa, ze ni-
gdzie nie ostato sie ani jedno zdzbto.

Zupetnie inng postacig jest Bannhélzer w kantonie Zug, rzekomo duch cztowieka,
ktory ztozyt fatszywa przysiege i teraz jest zaklety w wyznaczonym okregu, poza ktéry
nie wolno mu wyjs¢. Gdy zostanie przywotany, natychmiast ukazuje sie w przerazaja-
cej postaci i rozszarpuje kazdego, kogo napotka w granicach swojego zaklecia.
Takze Liczyrzepa ukazuje swoj gniew i moc, jak wiadomo, wtedy, gdy jest przywoty-
wany, a zwtaszcza gdy czyni sie to w sposob szyderczy, lecz tego duchy w ogoble nie
potrafig Scierpiec.

Gdy zmore (Nachtmahr) przywota sie po jej prawdziwym imieniu (imieniu osoby, ktéra
przychodzi dusié) staje ona w swojej rzeczywistej postaci i traci catg swojg moc*. Kto
przywota ,,Alpa” latajacego w powietrzu, zostanie obsypany przez niego robactwem i
nieczystosciami*'. W Tyrolu lud wierzy w Habergeiss (demona natury, ktéry skupia w
sobie najrézniejsze wyobrazenia): jesli ktos nasladuje jej gwizd, przybywa ona i po-
zera, a przynajmniej dotkliwie drapie $miatka*?. W Czechach wierzy sie, ze btedne
ogniki rzucajg na ziemie i depcza kazdego, kto je obraza, tak ze przez kilka dni nie jest
on w stanie sie poruszyc; kto zas na nie gwizdze, otrzymuje cios w twarz, od ktorego
puchnie mu policzek*. U Liczyrzepy taczy sie to z motywem wtasciwego imienia du-
cha, ktory znamy z basni takich jak Rumpelstilzchen oraz z wielu podan; chciatbym
tu wspomnie¢ jedno tyrolskie**. Pewien maz pojmat dzika kobiete, a ona zgodzita sie

4 Grohmann, Abergl. u. Gebr. aus B6hmen u. Méhr. [Przesady i zwyczaje z Czech i Moraw], s. 26;
Wuttke, Deutsch. Volksabergl. [Niemieckie przesady ludowe] 2, 8 404; Roscher, Ephialtes, s. 42.
41 Laistner, Réats. d. Sph. [Ratsel der Sphinx], II, 281.
42 aistner, op. cit., Il, 219.
43 Grohmann, Abergl., 20.
4 Mannhardt, Wald- und Feldk. [Kulty lesne i polne], II, 127.
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zostac jego zong, pod warunkiem, ze nigdy nie nazwie jej ,kozica”. Urodzita mu dzieci,
a pod jej rekami dobrobyt domu wzrastat, dopdki po pieciu latach matzonek w
sprzeczce nie zwymyslat jej od ,kozic”. Wowczas w pokoju powstat wir kurzu, w kté-
rym kobieta znikneta. Imie ,,Liczyrzepa” (Rlibezahl) odczuwane jest wtasnie jako obe-
lga, czym zresztg, zgodnie ze swoim pierwotnym znaczeniem, w istocie jest. Wedtug
zeznanh laborantow Liczyrzepa chce by¢ tytutowany ,,panem Janem” (Herr Johannes),
jednak nie zostato jeszcze wystarczajgco ustalone, niemniej nalezy wskazagé, ze rze-
komo w gérach ktodzkich ,Vogelhannes” jest odpowiednikiem Liczyrzepy*©.
Najbardziej osobliwg cechg Liczyrzepy jest to, ze swoj gniew lub zty humor wyraza
poprzez wzbudzanie burz czy niepogody. Nie spotkatem sie z tym nigdzie indziej w
taki wtasnie sposob“t. WidzieliSmy jednak na réznych przyktadach, ze duchy lesne
nierzadko dajg upust swojej naturze w czasie wichur i nawatnic. W burzy pedzi Dziki
toweca (Wilde Jager), ktéry ma wiele wspdélnego z Liczyrzepa*’; w burzy wtada réwniez
Habergeiss. Dzikie istoty alpejskie czesto jawig sie jako prorocy pogody, zapowiada-
jac burze i niepogode lub sprowadzajgc je wraz ze soba.

Jesli w podaniach o Liczyrzepie ktadzie sie szczegdlny nacisk na nagte wybuchy nie-
pogody jako wyraz jego gniewu, jest to niewatpliwie niuans wynikajacy z natury samej
ojczyzny tych podan. Jak wiadomo, wtasnie w Karkonoszach - jako najwyzszym
wzniesieniu na skraju wielkiej niziny — aura podlega szczegdlnie silnym wahaniom, a
nagte zmiany pogody, ktére w dawnych, stabo dostepnych gérach mogty stac¢ sie dla
wedrowca zgubne, zdarzajg sie znacznie czesciej niz gdziekolwiek indziej w catej oko-
licy. To, ze nagte zatamania pogody przypisuje sie wtasnie Liczyrzepie, moze mie¢ jed-
nak zwigzek z jego pierwotnym znaczeniem jako demona strzeggcego skarbéw. Row-
niez w innych podaniach ludowych spotykamy motyw, w ktérym ktos, kto pragnie

4% Miano ,,pan Jan” (Herr Johannes) ma by¢ moze stowiariskie pochodzenie. Por. Richter, s. 52; Lincke,
s. 41. Wiaze sie ono jednak w kazdym razie z noca swigtojanska oraz z kwiatem paproci (w tekscie:
Springwurzel — magicznym korzeniem otwierajgcym skarby). Liczyrzepa jest wtascicielem podziem-
nych skarbow oraz ogrodu, w ktdrym rosnie Springwurzel. W noc $wietojarniska mozna go zerwac i
dzieki niemu otwierajg sie przed cztowiekiem skarby.
46 Praetorius, Daemon. Rub. I, 140, wskazuje na analogie do géry Pilatus koto Lucerny, o ktérej gtosi
podanie, iz zawsze nastepuje straszliwa nawatnica, gdy ktos wrzuci kamien do znajdujacego sie na jej
szczycie matego jeziora. To samo opowiadano zresztg o wielkim stawie w Karkonoszach. J. T. Volkmar,
Reisen nach dem Riesengebirge [Podréze w Karkonosze], Bolestawiec 1777, s. 105.
47 Dziki kowca zwany jest na Slasku, jak juz wspomniano, Nochym towca. W wierzeniach ludowych
postac ta czesto zlewata sie z Liczyrzepa, tak ze niekiedy mozna byto ustyszeé: ,Nocny towca to Li-
czyrzepa” (Drescher, Globus V, s. 240). Dlatego zdania sg podzielone co do tego, czy mozna wprost
utozsamiac obie te postacie, czy tez nie (Lincke, s. 38). Moim zdaniem Nocny towca jest postacig o
wiele prostszag i wyrazniej zarysowana, a co do swojej istoty catkowicie r6zng od skomplikowanego
Liczyrzepy. Por. zestawienie podan o Nocnym towcy w pétnocnych Czechach autorstwa Knothego, D.
Riesengebirge in Wort u. Bild [Karkonosze w stowie i obrazie], 1884, s. 16 i nast.
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wydoby¢ skarb, zostaje odstraszony gwattowng nawatnica*®, a jak widzieliSmy, nie-
ktdre z najstarszych opowiesci o Liczyrzepie sg wtasnie tego rodzaju.

Osobliwa cecha Liczyrzepy jest ponadto fakt, iz natura ducha leSnego taczy sie w jego
przypadku z naturg skrzata w stopniu silniejszym, niz ma to miejsce zazwyczaj. Ta
stronajego charakteru zostata widocznie rozwinieta przez wyobraznie ludu — mozemy
tez powiedzieé: przez samych opowiadaczy - ze szczegélnym upodobaniem. Nie bra-
kuje jednak analogii z innych regiondw: odsytam do postaci Hibicha w Harzu,
Norggen w Tyrolu czy rosyjskiego Lieszego; przy dalszych poszukiwaniach w literatu-
rze folklorystycznej z pewnoscig odnalaztoby sie tego wiecej*°.

Powyzsze zestawienia, ktore z tatwoscia mozna by poszerzyé, wystarczajagco dowo-
dza, iz gtéwne rysy sktadajace sie na charakter Liczyrzepy odnalez¢ mozna w rozpro-
szeniuw wierzeniach ludowych innych niemieckich regiondw oraz krajéw sasiednich.
Fakt, ze akurat w jego postaci potgczyty sie one w ten, a nie inny sposéb, moze by¢
nastepstwem okolicznosci zewnetrznych: zbiegu ludzi przybytych z réznych stron
(réwniez bawarscy drwale i wtoscy poszukiwacze ztota mogli wniesé¢ swoéj wktad w

48 Laistner, Réts. d. Sph. [Ratsel der Sphinx], I, 335 i nast. ,W hrabstwie Montgomeryshire znajduje sie
toze Odyna petne skarbéw, lecz kazdego, kto chce je wydobyé, odstrasza nawatnica”. Schulenburg, s.
14.

4 Chciatbym tutaj wskazac jedynie na Puka u Szekspira, ktéry stanowi jednoczesnie dowodd na to, jak
wiara ludowa i wyobraznia poetycka przenikajg sie nawzajem oraz na to, ze nie w kazdym pojedynczym
rysie nalezy od razu doszukiwac sie czegos starego i mitycznie znaczgcego. Puk to duch,

Ktéry po wsiach dziewczeta lubi napastowac,

Psoci¢ i mleko w dzbanach z wierzchu wyszpikowac;

Sprawia, ze piwo kwasnie, a gospodyni znojem

Pobryzga masto, préznym zmeczona niepokojem;

Co nocami wedrowcéw w manowce wyprawia,

A potem ich ze Smiechem ztosliwie zabawia;

Lecz kto go pozdrowi, kto mu odda czes¢,

Temu on rad pomoze, szczescie zdota niesé.

Albo jak sam opisuje swoje figle:

Czesto Oberon $mieje sie z moich zartow.

Kiedy ogiera, ktérego owies techce w nozdrza,

Wabie rzeniem klaczy — zwodze go w ten sposéb.

Czesto tez podstuchuje w kieliszku kumy,

Jak mate i okragte pieczone jabtuszko,

A gdy ona pije — skacze jej do ust.

Czasem, pograzona w zatobnych piesniach,

Madra ciotka bierze mnie za stotek;

Wslizguje sie, ona siada na ziemi,

Na swoim siedzeniu, krzyczy ,bach” i kaszle.

(Do tego poréwnac¢ mozna np. historie o Liczyrzepie i szklarzu, ktéry siada na pniu drzewa; ten nagle
pod nim znika, przez co szklarz upada wraz ze swoim koszem petnym szkta na ziemie, a wszystko ttu-
cze sie w drobny mak.)
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ten obraz) oraz lokalnych uwarunkowan przyrodniczych, ktére dla pierwotnego wyob-
razenia o nim jako duchu gér zapewniaty niewielkg pozywke, pozwalajgc mu prze-
ksztatci¢ sie w ducha lesnego i skrzata. To jednak, ze z tego wszystkiego wytonita sie
posta¢ tak plastyczna, jak nigdzie indziej w krajach niemieckich, stanowi Swietne
Swiadectwo poetyckich predyspozycji i sity tworczej slaskiego ludu.

Aneks.

Wczesniej wspomniatem, ze wytwory wierzen ludowych, do ktérych nalezy Liczy-
rzepa, odnajdujemy nierzadko w niewiele zmienionej postaci takze w antyku klasycz-
nym. Réwniez dla samego Liczyrzepy mitologia grecka dostarcza rozmaitych paraleli.
Duzo podobienstw wykazuje Pan, bég arkadyjskich ostepéw gdrskich. Jesli u niego
wyrazniej wystepuje troska o bydto i natura pasterza, wyjasnia sie to naturg samych
gor oraz ich mieszkancoéw. Tak jak Pan jest mistrzem syrinx [fletni], tak Liczyrzepa w
starszych relacjach znajduje upodobanie w grze na lutni. W gorgcej porze potudnia
Pan $pi; pasterze unikajg wéwczas grania na syrinx, aby nie wzbudzi¢ jego gniewu,
gdyz jest on popedliwy i lubi napedzac nagtego strachu (zwanego stad ,,panicznym”).
Tak jak Liczyrzepa jawi sie raz jako kon, raz jako osiot, krowa czy pod inng zwierzeca
postacia, tak starozytni Grecy wyobrazali sobie swoje demony wegetacji w posta-
ciach na wpot zwierzecych, przypisujac kozig budowe ciata Panu i satyrom, a konska
— centaurom i sylenom. Jako demony wesote, psotne i lubiezne wystepujg satyrowie
i syleni; dzika i surowa nature duchow lesnych i burzowych reprezentuja centaury.
WSsrdéd nich jednak jeden zajmuje stanowisko wyjgtkowe: madry Chiron na gérze Pe-
lion, wychowawca Jazona i Achillesa. Wedtug podan byt on pierwszym, ktéry znat i
stosowat ziota lecznicze, dlatego tez nazywany jest wprost lekarzem; to od niego
sztuke uzdrawiania przejeli inni, jak Asklepios czy homerycki Machaon. Rodzinaz De-
metrias u podndéza Pelionu byta w posiadaniu skutecznych tajemnych srodkéw z ko-
rzeni i ziela pewnego krzewu; szczycita sie pochodzeniem od Chirona i uwazata za
punkt honoru, by ze swoja wiedzg stuzyé kazdemu potrzebujacemu nieodptatnie.
Zbieracze ziét leczniczych (rhizotomos — zbieracze korzeni, odpowiednicy karkono-
skich laborantéw) praktykowali na Pelionie pobozny zwyczaj sktadania Chironowi w
ofierze pierwszych zbiorow swojej pracy. O leczniczej aktywnosci centaura Chirona
przypomina do dzis nazwa nadana wielu roslinom leczniczym: Chironium lub Cen-
taurea.
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Uzupetnienia do badan nad Liczyrzepa.

Zacher wywiédt wczesniej, iz rozumienie imienia Liczyrzepa (Rubezahl) jako
»,0gon rzepy” (Rubenschwanz), cho¢ bardzo stare, nie jest bynajmniej pierwotne; czy
kiedykolwiek uda sie dotrze¢ do w miare pewnej interpretacji ostatecznej - w to wat-
pie. Z gory chciatbym odmowi¢ jakiejkolwiek wartosci wszystkim nazwom miejsco-
wym, ktére ze wzgledu na swoj pierwszy czton (Rube-, Riebe- itd.) przywotywane sa
dla wyjasnienia etymologii; zresztg u wielu z nich pochodzenie tego pierwszego ele-
mentu nie jest nawet pewne. To samo tyczy sie nazwisk osobowych; wsréd nich
godne uwagi sg co najwyzej te, w ktorych zawarte sg obie czesci nazwy ,Liczyrzepa”,
jak Rmbezagel, Rubezagilitp. Lecz nawet tutaj pozostaje niepewne, naile takie nazwy
mozna tgczy¢ z imieniem ducha, gdyz zaréwno -zaget, jak i Rlibenzagel poswiad-
czone s3 jako nazwy poél i mogty zatem stuzyé réwniez do okreslania oséb (por. Za-
cher, s. 36). O tym, ze nawet do najbardziej przekonujgcych poréwnan na tym polu
nalezy podchodzi¢ z najwiekszym sceptycyzmem, przekonatem sie niedawno po-
nownie. W Zeitschrift des Vereins fur Volkskunde z 1901 r. (s. 36) Karl Weinhold pisat:
»W odniesieniu do nazwy Rubenzal (ruobenzagel) nalezy zwréci¢ uwage na siedmio-
grodzko-saskie Ropenzogel, Roppenzuogel (). C. Schuller, Beitrage zu einem Wobrter-
buche der siebenb.-séchs. Mundart, Praga 1865, s. 51), ktérym okresla sie teraz czto-
wieka powolnego, co pierwotnie jednak oznaczato krasnoludka lub skrzata. Podania
o skrzatach stanowig duzg czesé podan o Liczyrzepie”. Adolf Schullerus, u ktérego
zasiegnatem jezyka w sprawie tego, jakze waznego dla nas stowa, uprzejmie infor-
muje mnie, ze roppenzégel istotnie wystepuje i oznacza cztowieka powolnego, gnu-
snego, lecz wtasciwie wywodzi sie od ,,ogona ggsienicy” (Raupenschwanz) i tym sa-
mym nalezy go catkowicie oddzieli¢ od Liczyrzepy.
Jesli chciatoby sie preferowac ktéras z dotychczasowych wyktadni, to — i w tym za-
sadniczo zgadzam sie z Zacherem - nalezy zwazy¢, co nastepuje: 1) ze zal = zaget
moze by¢ pdzniejszym dodatkiem do wtasciwego imienia duchai w takim uzyciu wie-
lokrotnie poswiadczone jest jako okreslenie wichury; 2) ze Riebe poswiadczone jest
jako imie ducha. A imie to wydaje mi sie w przypadku ducha nieprawdopodobne, czy
to dlatego, ze nalezy je zréwnac z dolnoniemieckim rive, rive (,hojny”, ,,obdarzajacy”,
st.ang. rif), czy tez trzeba je tgczy¢ ze staro-wysoko-niemieckim hriob, st.nord. hrjlfr,
st.ang. hreof, co jako Hriobo = nowo-wysoko-niemieckie Riebe mogto oznaczaé
»Szorstkiego”.
Lecz jak powiedziano, takimi etymologiami niewiele sie zyskuje; wiecej zas tym, ze
Liczyrzepa pojawia sie takze pod innymi imionami: np. jako Jan (Johannes), co moze
wskazywac na skrzata lub ducha domowego; czy moze powinno to sta¢ w zwigzku —
jako imie duchowne -z owg wczesnie poswiadczong legenda, wedle ktorej Rubical w
czeskich Rudawach jako mnich (por. takze powyzej s. 42, 48) przytacza sie do btagdza-
cego wedrowca, wywodzi go w pole i wysmiewa — o czym donosi juz H. Zalansky w
ksigzce o ztych aniotach i diabtach (Praga 1618; por. notatki w Cesky Lid oraz
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Zeitschrift des Vereins fir Volkskunde 1894, s. 468). Przy ustalaniu jego natury nalezy
réwniez zwréci¢ uwage na miano Geigenfriedel (Skrzypek Frycek) lub Fiedelfritz (Fid-
dle-Fryc) przypisywane Liczyrzepie.

Zadanie to jest bowiem sprawa pierwszorzedna, a niezwykle wazna moze okazac sie
dlan opowiesé z kroniki tyrolskiej, o ktérej wspomina Zacher na stronie 48. Praetorius
zgromadzit wszelkie mozliwe podania wokét jednego Liczyrzepy i bytoby przede
wszystkim pozgdane, aby caty ten materiat zostat poddany krytycznej analizie; w ten
sposdb byé moze datoby sie ustalié, co przypada w udziale duchowi goér, co Dzikiemu
towcy, co skrzatowi, a co zostato dodane z obcego zasobu. To, co zawdzieczamy
Musausowi i pézniejszym autorom, da sie z tatwoscig wyodrebnié. Nalezy jeszcze
zwrocic¢ szczegblng uwage na artykuty Ulricha Jahna w ,,Schlesische Zeitung” z 1888
r. (nr 463 i nr 475), a takze na prace Tillego w VIl tomie czasopisma Cesky Lid.

—Th. Siebs.
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